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PROMULGA EL ACUERDO BASI CO DE COOPERACI ON Cl ENTI FI CA Y TECNOLOG CA CON EL GOBI ERNO DE
LOS ESTADOS UNI DOS DE AMERI CA i ]
Num 111.- Santiago, 1° de Febrero de 1994.- Vistos: Los articulos 32, N° 17, y
50, N° 1), de la Constitucion Politica de | a Republica.
Consi der ando: o ] o
. Que con fecha 14 de mayo de 1992 se suscribi 6 entre el Cobierno de |a Repdblica de
Chile y el Gobierno de |os Estados Unidos de Anerica el Acuerdo Basico de Cooperaci on
Cientifica % Tecnol ogi ca. ] )
~ Que dicho Acuerdo ha sido aprobado gor el Congreso Nacional, segun consta en e
oficio N° 5062, de 1° de octubre de 1993, del Honorabl e Senado. )
Ege s? ha dado cunplimento a | o dispuesto en el articulo XlI| del nenci onado Acuerdo
creto:

Articulo Unico: Apruébase el Acuerdo Basico de Cooperaci6n Centifica y
Tecnol 6gi ca suscrito entre el Gobierno de |la Republica de Chile y el Gobierno de |os
Est ados Uni dos de America el 14 de mayo de 1992; _ _

Eynp!asgxy !IFvese a efecto como Ley y publiquese copia autorizada de su texto en e
ario Oicial.

Anot ese, tonese razon, registrese y publiquese.- PATRICI O AYLWN AZOCAR,
Presidente de |a Republica.- Enrique Silva G nma, Mnistro de Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Raul Orellana Ranirez, Director
General Admi nistrativo.

ACUERDO BASI CO DE COOPERACI ON Cl ENTI FI CA' 'Y TECNOLOGJ CA ENTRE EL GOBI ERNO DE LA
REPUBLI CA DE CHILE Y EL GOBI ERNO DE LOS ESTADOS UNI DOS DE AMERI CA ] o

El Gobierno de |a Republica de Chile y el Gobierno de | os Estados Unidos de Angrica
(en adel ante "las Partes"). ) ) )

Deseando fonmentar |as estrechas y ami stosas rel aci ones que existen entre ellas.

Consi derando su_interés conmin en fonentar |a investigacion cientificay e
desarrol |l o tecnol dgi co. o )

Reconoci endo | 0s beneficios que se derivaran para ambos Estados de |a estrecha
cooperaci 6n en estas areas.

Han acordado | o siguiente:

ArtiCUIo I z -z . Vs . 7 . .

1.- Las partes fonmentaran |a cooperacion cientifica y tecnol 6gi ca con fines
pacificos entre anbos Balses. o ) )
) 2.- El principal objetivo de esta cooperaci On es proporci onar oportuni dades para
i ntercanbi ar ideas, informacio6n, habilidades, técnicas y col aborar en probl emas de
nt er és nut uo. . o o )

Articulo Il La cooperacion contenpl ada en este Acuerdo podréa incluir intercanbios
de informaci 6n cientifica y técnica, I1ntercanbio de cientificos, técnicos y expertos,
| a realizaci on de sem nari 0os % reuni ones conjuntas, |la realizacion conjunta de proyectos
de investigaci 6n en ciencias basicas y aplicadas, y cual esquiera otras formas de
cooperaci 6n cientifica y técnica que puedan ser nutuanente acordadas.

Articulo I'll En cunplimento de |os objetivos de este Acuerdo, |las Partes
estimularan y facilitaran, cuando sea apropiado, el desarrollo de contactos y
cooperaci on directa entre agenci as gubernanental es, universi dades, instituciones de
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educaci 6n superior, centros de investigacion y desarrollo y otras entidades de anbos
pai ses. Se cel ebraran Acuerdos Conpl enentarios para |a realizacion de |as actividades
de cooperaci 6n en aplicaci 6n del presente Acuerdo Basico.

Articulo IV En casos apropi ados, cientificos, expertos, técnicos, agencias
gubernanent al es, instituciones de terceros paises u organi zaci ones internacional es,
pueden ser invitados a participar por acuerdo de las Partes a sus propias expensas, salvo
que se acordara |l o contrario, en proyectos y progranas que se estén |l evando a cabo bajo
est e Acuerdo.

Articulo V El financianmento de |a Cooperaci 6n seréa objeto de | os "Acuerdos
Conpl enent ari os" nenci onados en el articulo Il

“Articulo VI Las actividades de cooperaci 6n se enprenderan de acuerdo a las |eyes
aplicabl es en anbos paises y estaran sujetas a |la disponibilidad de fondos.

Articulo VIl Las Partes establ eceran una Com si 6n M xta Para promover, coordinar y
eval uar | as actividades que se realicen bajo este Acuerdo. Ella estara conpuesta por
represent antes desi gnados por las Partes. La Conmisién Mxta se reunira a | o nenos cada
dos afios, alternadanente en Chile y en | os Estados Uni dos de Angrica.

En los intervalos entre |as reuniones de |a Comsidn Mxta, representantes de anbas
Partes se podran reunir para analizar y fonentar |la ejecuci 6n de este Acuerdo e
i ntercanbi ar informaci 6n sobre el progreso de |os Programas, Proyectos y actividades de
cooper aci on. ) o

Articulo VIIl Cada Parte hara sus nejores esfuerzos por facilitar la entrada y
salida de su territorio del personal y equipos del otro pais, dedicado a o utilizados en
proyectos y programas baj o este Acuerdo. o o

Cada Parte se esforzaré por asegurarse que todos |os participantes en actividades de
cooper aci 6n aprobadas baj o este Acuerdo tengan acceso a instal acliones y personal dentro
de su pais, segun sea necesario para ||l evar a cabo esas activi dades.

~ Articulo I X Cada Parte se esforzara en proporcionar un acceso equivalente a | os
princi pal es programas e instal aci ones auspi ci ados por el Gobierno o apoyados por el
CGobi erno para | os investigadores visitantes y un acceso e intercanbi o equival ente de
i nformaci on en el canpo de la investigacion y el desarrollo cientifico y tecnol dgico.

Articulo X La informaci 6n cientifica y téecnica de natural eza no propietaria
derivada de | as actividades de cooperaci 6n || evadas a cabo bajo este Acuerdo, salvo que
se acuerde lo contrario bajo circunstancias especificas, sera puesta a disposiciéon de
la comunidad cientifica nundial a través de | os conductos acostunbrados, y de acuerdo
con | os procedi mentos nornales de | as agenci as partici pantes.

tratamiento a | a propiedad intelectual creada o proporcionada durante el transcurso
de las activi dades de cooperaci 6n bajo este Acuerdo esta regul ado en el Anexo |, que
forma parte integrante de este Acuerdo. ) ) )

Se observaran obl|ga0|ones reci procas de seguridad bajo este Acuerdo, en conforn dad
con | as disposiciones del Anexo Il, que forma parte integrante de este Acuerdo.

Articulo XI El presente Acuerdo no podrd interpretarse conp una linmtacién ni en
perjuicio de otros Conveni os o Acuerdos de cooperaci 6n o de asistencia cientificay
téchica entre anbas Partes.

Articulo X

1. Este Acuerdo entrara en vigencia el dia de su notificacién por |las Partes que ha
si do aprobado de acuerdo con | os procedi ni entos constitucional es aplicabl es.

2. Esta Acuerdo tendré una duraci 6n de cinco afios, a no ser que las Partes |le den
térm no por escrito en cual quier nonmento con seis neses de aviso, notificados a través
de | os canal es diPIonéticos. A pesar de lo anterior, el térmno del Acuerdo no afectara
| a validez de cual qui er Acuerdo Conpl enentari o en ejercicio.

3. Este Acuerdo puede ser extendi do o nodificado por acuerdos nutuos escritos de |as
Partes. Las extensiones y nodificaciones entraran en vigencia en la form indicada en el
nimero 1 de este articulo.

En fe de lo cual |os abajo firmantes habi endo sido debi damente autorizados por sus
respectivos Gobiernos han firmado este Acuerdo. Hecho en Washington en este dia 14 de
Mayo de 1992, en duplicado en inglés y espafiol, siendo anbos textos igual nente
aut énti cos.

A Por el Gobierno de Ia Replublica de Chile.- Por el Cobierno de | os Estados Unidos de
rica.

ANEXO | PROPI EDAD | NTELECTUAL Preanmbul o En cunplinmiento del articulo X de este
Acuerdo, |l as Partes asegurardn |l a adecuada y efectiva protecci 6n de |a propi edad
intel ectual creada o aportada en | as actividades de cooperaci 6n real i zadas bajo este
Acuerdo y | os Acuerdos conpl enentari os, concuerdan en notificarse oportunanmente de
cual qui er invenci 6n, trabaj o patentable o derecho de autor que se derive de |as
activi dades de cooperaci 6n que se originen en virtud del presente Acuerdo, y convienen en
buscar para dicha propiedad intelectual |a debida y oportuna protecci6n |egal

Los derechos de dicha propi edad intel ectual seréan asignados segun | o estipul ado en
este Anexo.

I . Al cance ] o ] ]

A. Este anexo es aplicable a todas las actividades de cooperaci 6n enprendi das en
cunplimento de este Acuerdo, a nmenos que se haya acordado | o contrario.

- |
www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

B C N Legislacion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

B. Para los fines de este Acuerdo, "propiedad intelectual" tendra el skﬂnificado
revisto en el articulo 2 de |a Convenci 6n que establecid | a O ganizaci 6n Mindi al de
a Propiedad Intelectual, suscrita en Estocolno el 14 de Julio de 1967.

C. Este Anexo define la titularidad de derechos, intereses, fornas de explotacio6n o
utilizacion y reqgalias entre |las Partes por |as obras derivadas de |as activi dades de
cooperaci 0n regi das por este Acuerdo, Cada parte se asegura 2He la otra pueda obtener |os
derechos de propiedad intelectual a |os que se refiere este Anexo, obteniendo esos
derechos de sus propios participantes, nediante contratos, cesiones u otros nedios
| egal es. Este anexo no nodificara ni perjudicara la titularidad de derechos de propi edad
i ntel ectual en las relaciones entre las Partes y sus propi os nacionales, |a que seréa
determi nada por |las leyes y préacticas de cada Parte. ) )

D. Las disputas cohcernientes a |l a propiedad intelectual que se susciten en rel acio6n
a las actividades de cooperaci 6n a que se refiere el presente Acuerdo, seran resueltas
nedi ant e conversaciones entre |las instituciones participantes interesadas o, si fuere
necesari o, directanmente por las Partes o sus representantes. No pudiendo las instituciones
participantes o interesadas, las Partes o sus representantes encontrar una solucio6n a la
di sputa y previo Acuerdo de |las Partes, ésta sera presentada ante un tribunal arbitra
conpuesto de tres {ueces para arbitraje obligatorio, de acuerdo con |os reglanmentos de |a
norne internacional. Salvo que las Partes o sus representantes acuerden | o contrario por
escrito, en tales casos se aplicaran |os reglanentos de arbitraje de UNCI TRAL.

_E. La termnacion o expiraci 6n de este Acuerdo no afectara | os derechos u

obllgaC|ones baj o este Anexo.

. No se realizarén activi dades de cooperaci 6n donde el propédsito de éstas sea el
de producir inventos o cuando exista tal posibilidad en | as areas que una de |as Partes
consi dere, de acuerdo a su |l egislacion interna, conb nmaterias no patentables y hasta que
esta condici 6n | egal se mantenga. Para | os efectos del Presente Acuerdo, se entenderd
por "materia Patentable" toda aquella que sea susceptible de una proteccion |egal por
nedi o de una patente de invenci 6n, nodelo de utilidad, dibujo o disefio industrial o
cual qui era otra_ nodal i dad sui generis.

I'l. Titularidad de derechos ] ] ] ] ] ]

A. Respecto de los articul os en publicaciones cientificas y técnicas, |os infornes
y los libros que directanente se originen en activi dades de cooperaci on regidas en virtud
del presente Acuerdo, cada Parte tendra derecho a una_licencia no exclusiva irrevocable y
8ratu!ta_de regal ias en todos |os paises, para traducirlos, reproducirlos )

istribuirlos publicanente. Todas |as copias de una obra registrada, distribuidas
publ i canente y preparada bajo |a disposicion anterior, indicaréan el nonbre de sus
autores, salvo renuncia expresa.

B. Los derechos a todas las formas de propiedad intel ectual, que no sean aquell os
descritos en la anterior seccion Il (A), seran asignados de |a siguiente nmanera:

1.- Los investigadores visitantes, por ejenplo, cientificos que visiten a la otra
Parte para |a pronoci 6n de su educaci on, recibiran derechos de propi edad intel ectual
bajo las politicas de |la institucion huésped. Adenmds, cada investigador visitante
desi gnado conp inventor tendré derecho a conpartir en una_ porcién de cual quiera rePaIia
devengada por la instituci on huésped por la licencia de dicha propiedad intelectua

~2.- a) Para |a propiedad intelectual creada durante una investigaci 6n conjunta, por
ej empl o, cuando las Partes, instituciones Bart|C|pantes o0 personal participante han
acordado con antel aci 6n el al cance del trabajo, cada Parte tendra derecho a obtener
todos | os derechos e intereses en su propio territorio. Los derechos e intereses en
terceros paises seran deterninados en el arreglo de puesta en préactica. Si la

i nvestigaci 6n no es designada cono "investigaci 6n conjunta" en el arreglo de |a puesta
en préactica, |os derechos a |a propiedad intel ectual que se originen de |a investigacion
seran asi gnados de acuerdo con el parrafo 2 (Bl). Adenas, cada persona nonbrada cono
inventor tendré derecho a conpartir en una porci 6n de cual qui era regalia devengada por
cual quiera instituci én por la licencia de |a propiedad. ] ) ]

b) No obstante, si un tipo de propiedad intel ectual esté disponible bajo |as |Ieyes de
una Parte pero no de la otra parte, la Parte cuyas |eyes disponen este tipo de protecci6n
tendra derecho a todos | os derechos nundi al nente. Las personas nonbradas conp inventores
de | a propiedad tendran derecho, sin enbargo, a las regalias segin |o dispuesto en e
parrafo anterior. ) ) ) ) )

I1l. Informaci 6n enpresarial - confidencial En el caso que una infornacioén
identificada oportunamente conp enpresarial -confidencial sea proporcionada o creada bajo
el presente Acuerdo, cada Parte y sus participantes protegeran dicha infornmaci 6n de
acuerdo con las leyes, reglanmentos y practicas adm nistrativas aplicables. Una
i nf or maci 6n puede ser identificada conp "enpresarial -confidencial" si una persona que
tiene esa informaci 6n puede obtener un beneficio econdém co o una ventaja conpetitiva
sobre aquellos que no la tienen, si la informaci én no es de conocimento publico o no
esta disponible al publico, si el propietario no |a ha hecho disponible previanente
sin notificar oportunanente |a ob££§a0|on de mantenerla confidencial . )

ANEXO || PROTECCI ON DE TECNOLOG A SENSI Tl VA Anbas partes concuerdan que bajo este
Acuerdo no se proporcionaréa ninguna informaci 6n o equi po necesari o de proteger por )
razones de seguridad naci onal, conp aquellos que sean material clasificado, por cual quiera

www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

B C N Legislacion chilena Biblioteca del Congreso Naciond

de las Partes. Si dicha infornmaci 6n o equi po fuera creado o proporci onado sin
i ntencional i dad dentro del transcurso de proyectos o cooperaci 6n bajo este Acuerdo, se
protegera de ser revelado sin autorizaci on bajo las |eyes, reglamentos y practicas
admi ni'strativas nacional es aplicables. Cuando se revel are inadvertidanmente informaci 6n o
equi pos a receptores no autorizados, |la Parte de donde procede serda informada. Cual quiera
dificultad en proporcionar protecci 6n adecuada para i nformaci 6n o equi pos sensitivos
serd materia de consulta entre anbas Partes. Este Acuerdo no sustituye |as obligaci ones
i nternacional es, |eyes y reglanmentos nacional es de cada Parte con respecto a
transferencias y divul gaci6n de infornmaci 6n y equi pos sujetos a |eyes y reglanentos de
exportaci 6n y reexportaci on. ) _ _
Conforne con su original.- Carlos Portales Cifuentes, Subsecretario de Rel aci ones
Ext eri ores Subrogante.
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